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Digitalni zeleny certifikat — ob¢ané Unie

Pozméiiovaci nivrhy pfijaté Evropskym parlamentem dne 29. dubna 2021 k ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o rdmci pro vydavini, ovéfovani a uzndvéni interoperabilnich certifikitii o ockovini, testovani

a uzdraveni za tcelem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (digitdlni zeleny certifikdt)
(COM(2021)0130 — C9-0104/2021 — 2021/0068(COD)) ()

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)
[Pozméniovaci navrh 25, pokud neni urceno jinak]

(2021/C 506/40)

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU (¥)

k ndvrhu Komise

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

o rdmci pro vydavini, ovéfovini a uzndvini interoperabilnich certifikiti o ockovdni, testovini a uzdraveni za
ticelem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (certifikdt EU COVID-19)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 21 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Kazdy obc¢an Unie ma pravo svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stiti s vyhradou omezeni
a podminek stanovenych ve Smlouvéch a v opatienich pfijatych k jejich provedeni. Podrobna pravidla pro vykon
tohoto prava jsou stanovena smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ().

(1a)  Usnadnéni svobody pohybu je jednim z klicovych piedpokladii zahdjeni hospoddiského oZiveni.

(2)  Dne 30. ledna 2020 vyhldsil generalni feditel Svétové zdravotnické organizace (WHO) ohroZeni vefejného zdravi
mezindrodniho vyznamu z divodu globalni ndkazy koronavirem 2 zpisobujicim tézky akutni respira¢ni syndrom
(SARS-CoV2), ktery zptisobuje onemocnéni koronavirem 2019 (COVID-19). Dne 11. bfezna 2020 dospéla WHO
k zévéru, ze COVID-19 Ize oznacit za pandemii.

" Véc byla vracena piislusnému vyboru pro déely interinstituciondlnich jednani podle ¢l. 59 odst. 4 ¢tvrtého pododstavce.

*) Pozméﬁovalci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici pavodni znéni je oznacen tucnou kurzivou; vypusténi textu je oznaceno
symbolem | .

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prévu obc¢ant Unie a jejich rodinnych pislusnika

svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi ¢lenskych stdtti, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS,
68/360[EHS, 72/194[EHS, 73/148[EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (Ui. vést. L 158,
30.4.2004, 5. 77).
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(3) S cilem omezit sifeni viru pfijaly ¢lenské staty rtiznd opatfeni, z nichz nékterd méla dopad na pravo ob¢ant Unie
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych statd, napiiklad omezeni vstupu nebo pozadavky, aby
pfeshrani¢ni cestujici podstoupili karanténu, domadci izolaci nebo test na infekci SARS-CoV-2. Tato omezeni maji
negativni dopad na obcany a podniky, zejména na pfeshranicni pracovniky a osoby dojiZdéjici za praci nebo
sezénni pracovniky.

(4)  Dne 13.fijna 2020 pfijala Rada doporuceni (EU) 2020/1475 o koordinovaném piistupu k omezeni volného pohybu
v reakci na pandemii COVID-19 (3). V uvedeném doporuéeni stanovi koordinovany piistup, ktery se skladd z téchto
klicovych bodu: uplatiiovéni spolecnych kritérif a prahovych hodnot pii rozhodovéni o tom, zda omezeni volného
pohybu zavést, mapovdni rizika pfenosu onemocnéni COVID-19 na zakladé dohodnutého barevného kédu
a koordinovany piistup, pokud jde o (pfipadnd) opatfeni, kterd se mohou odpovidajicim zptsobem uplatnit na
osoby pohybujici se mezi oblastmi, v zavislosti na Grovni rizika pfenosu v uvedenych oblastech. V doporuceni se
rovnéz zdiraziiuje, Ze na osoby podnikajici nezbytné nutnou cestu, jak jsou vymezeny v jeho bodé 19,
a preshrani¢ni cestujici, jejichz zivot je témito omezenimi obzvldsté dotéen, zejména ty, ktefi vykondvaji kritické
funkce nebo jsou zdsadné duleziti pro kritickou infrastrukturu, by se cestovni omezeni souvisejici s onemocnénim
COVID-19 || vztahovat neméla.

(5) S vyuzitim kritérif a prahovych hodnot stanovenych v doporuceni (EU) 2020/1475 zvefejiiuje Evropské stiedisko
pro prevenci a kontrolu nemoci (ECDC) na podporu rozhodovani ¢lenskych stitd jednou tydné mapu clenskych
statl rozdélenou podle regiont ().

(6)  Jakje zdtiraznéno v doporuceni (EU) 2020/1475, veskerd omezeni volného pohybu osob v Unii zavddéna za dcelem
omezen{ $ifeni onemocnéni COVID-19 by méla byt zaloZena na specifickych a omezenych divodech vefejného
zdjmu, konkrétné na ochrané vefejného zdravi. Tato omezeni musi byt uplatiiovdna v souladu s obecnymi zdsadami
prava Unie, zejména se zdsadou proporcionality a zdkazu diskriminace. Jakdkoli pfijatd opatfeni by tudiz méla byt
pfisné omezena co do rozsahu a doby trvdni v souladu s dsilim o ndvrat k plné funkénimu schengenskému
prostoru bez hranicnich kontrol a neméla by piekracovat rdmec toho, co je nezbytné nutné k ochrané vefejného
zdravi. Ddle by méla byt v souladu s opatfenimi, kterd Unie piijala k zajisténi plynulého volného pohybu zbozi
a zékladnich sluzeb na celém jednotném trhu, véetné zdravotnického vybaveni a léka¥ského a zdravotnického
persondlu, prostfednictvim tzv. zelenych pruhtt uvedenych ve sdéleni Komise o zavedeni zelenych pruhi podle
Pokynti tykajicich se opatfeni sprdvy hranic v zdjmu ochrany zdravi a zajisténi dostupnosti zbozi a zdkladnich
sluzeb (4).

(7) U osob, které jsou ockovdny, maji negativni test NAAT ne starsi [72 hodin] nebo negativni rychly test na antigen
ne starsi [24 hodin], a osob, které v poslednich [Sesti mésicich] byly pozitivné testovdny na specifické protildtky
proti S proteinu, existuje podle soucasnych lékaiskych poznatkit mnohem niZ$i riziko, Ze nakazi virem
SARS-CoV-2 jiné osoby. Volny pohyb osob, které podle spolehlivych védeckych poznatkii nepredstavuji vyznamné
riziko pro vefejné zdravi, napiiklad proto, Ze jsou viiéi viru SARS-CoV-2 imunni a nemohou jej pfendset, by nemél
byt omezovan, nebot tato omezeni by nebyla nezbytnd pro dosazeni sledovaného cile.

(7a)  Aby bylo zajisténo harmonizované pouZivini certifikdti, méla by byt v tomto nafizeni stanovena doba jejich
platnosti. V této fdzi vSak stdle neni jasné, zda vakciny zabrafiuji pienosu onemocnéni COVID-19. Obdobné
neexistuji dostatecné ditkazy o tom, jak dlouho trvd ticinnd ochrana proti onemocnéni COVID-19 po uzdraveni
z piedchozi infekce. Proto by mélo byt mozné upravit dobu platnosti na zdkladé védeckotechnického pokroku.

(8)  Mnoho ¢lenskych statd jiz zahdjilo nebo planuje zahdjit iniciativy na vydavani certifikdtd o ockovani. Aby je vsak
ob¢ané mohli v pfeshrani¢nim kontextu pii vykonu svych prav na volny pohyb d¢inné vyuzivat, musi byt tyto
certifikdty o ockovdni plné interoperabilni, kompatibilni, zabezpecené a ovéfitelné. Je nezbytné, aby se clenské staty
spolecné dohodly na obsahu, formatu, technickych normdach a drovni ochrany téchto certifikdtd a zdsaddch jejich
pouzivéni.

() Ur vést. L 337, 14.10.2020, s. 3.

¢) K dispozici na této adrese: https:/[www.ecdc.europa.eufen/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-
movement

() Uf vést. C 96 1, 24.3.2020, s. 1.


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
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(9 Jednostrannd opatfeni v této oblasti mohou zna¢né narusit vykon prdva na volny pohyb a brdnit ¥ddnému
fungovdni vnitiniho trhu, vietné odvétvi cestovniho ruchu, nebot vnitrostdtni orgdny a sluzby piepravy cestujicich,
jako je leteckd, vlakovd, autokarova ¢i trajektovd doprava, jsou konfrontovény s nejriiznéjsimi forméty dokumentd,
které se tykaji nejen stavu ockovédni dané osoby, ale i testt a pipadného uzdraveni z onemocnéni COVID-19.
[pozm. ndvrh 8]

(9a)  Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 3. bfezna 2021 o vytvoieni strategie EU pro udrZitelny cestovni ruch
vyzval k tomu, aby byla v ramci celé EU uplatfiovdna harmonizovand strategie k cestovnimu ruchu, v jejimZ rdmci
by byla zavedena spolecnd kritéria pro bezpecné cestovdni, véetné protokolu EU o ochrané zdravi pro icely
testovdni a poZadavkii ohledné karantény, a ddle poZadoval, aby jakmile budou k dispozici dostateiné ditkazy
o tom, Ze ockované osoby virus neptendseji, byl zaveden spolecny certifikdt o ockovdni nebo doslo k vzdjemnému
uzndvdni ockovacich postupii.

(10)  AniZ jsou dotcena spolecnd opatieni tykajici se piekracovdni vnitinich hranic osobami, stanovend v schengenském
acquis, zejména v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (°), a za iilelem usnadnéni vykonu
prava || pohybovat se a pobyvat na tzemi clenskych statii, mél by byt vytvoren spole¢ny rdmec pro vydavani,
ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikitd o ockovani, testovdni a uzdraveni v kontextu onemocnéni
COVID-19, takzvany ,certifikdt EU COVID-19%, ktery by mél byt zdvazny a piimo pouZitelny ve vsech clenskych
stdtech. VSechny dopravni uzly Unie, jako jsou letisté, pristavy a Zeleznicni nebo autobusovd nddraZi, kde se tyto
certifikdity EU COVID-19 ovéfuji, by k jejich ovéfovdni mély pouZivat standardizovand spolecnd kritéria
a postupy, a to na zdkladé pokynii, které vypracuje Komise.

(10a) Pfi uplatiiovdni tohoto nafizeni by clenské stity mély uzndvat vSechny typy certifikdtii vydanych v souladu
s timto nafizenim. Interoperabilni certifikdty by mély mit stejnou hodnotu po celou dobu své platnosti.

(11)  Cilem tohoto nafizeni je usnadnit uplatfiovdni zdsad proporcionality a nediskriminace, pokud jde o moind
omezeni volného pohybu a dalich zdkladnich prdv v diisledku pandemie COVID-19, a zdroveri usilovat o vysokou
tiroveri ochrany verejného zdravi a nemélo by byt chdpdno tak, Ze usnadiiuje nebo podporuje pfijimdni omezeni
volného pohybu nebo jinych zékladnich prdv, kterd byla zavedena v reakci na pandemii. || Naddle by mély platit
vyjimky z omezeni volného pohybu zavedenych v reakci na pandemii COVID-19, uvedené v doporuceni (EU)
2020/1475. Pripadnd potfeba ovéfeni certifikdtii zavedenych timto nafizenim by neméla byt divodem pro
docasné znovuzavedeni ochrany vnitinich hranic. Kontroly na vnitinich hranicich by mély ziistat krajnim
opatienim, jeZ podléhd zvldstnim pravidliim stanovenym v natizeni (EU) 2016/399.

(12)  Zakladem spole¢ného piistupu k vydavani, ovéfovani a uzndvani téchto interoperabilnich certifikdtt o o¢kovani je
davéra. Falesné certifikdity COVID-19 mohou pfedstavovat vyznamné riziko pro vefejné zdravi. Pfislusné organy
v jednom ¢lenském stdté potiebuji jistotu, Ze informace obsazené v certifikdtu vydaném v jiném ¢lenském stdté jsou
dtvéryhodné, nebyly padélany, tykaji se osoby, kterd je pfedlozila, a Ze kdokoli, kdo tyto informace ovéfuje, ma
piistup pouze k minimadlnimu objemu nezbytnych informaci.

(13)  Riziko, které falesné certifikity COVID-19 predstavuji, je redlné. Europol vydal dne 1. Gnora 2021 v¢asnou vystrahu
o nezakonném prodeji zfalSovanych certifikdtt o negativnim testu na COVID-19 (°). Vzhledem k dostupnym
a snadno pfistupnym technologickym prostfedktim, jako jsou tiskdrny s vysokym rozliSenim ¢i rizné grafické
editory, dokdZzou podvodnici vyrobit vysoce kvalitni padélané ¢i zfalSované certifikity. Byly hldSeny piipady
nezédkonného prodeje podvodnych certifikdt o testu, do nichZ se zapojilo vicero organizovanych padélatelskych
skupin nebo jednotlivi zi§tni podvodnici, ktefi prodavali falesné certifikaty fyzicky i po internetu.

(14 Aby byla zajisténa interoperabilita a rovny pfistup, a to i pro zranitelné osoby, jako jsou osoby se zdravotnim
postiZenim, a pro osoby s omezenym pfistupem k digitdlnim technologiim, mély by clenské stdty vydavat certifikdty
tvofici certifikit EU COVID-19, ktery bude mit v zdvislosti na volbé drZitele digitdlni nebo tistény format.
Potencidln{ drzitel by si tak mohl vyzddat a obdrzet certifikat v titéné podobé nebo jej uloZit a zobrazit na mobilnim
zafizeni. Souddsti certifikdtd by mél byt interoperabilni, digitdlné ¢itelny ¢arovy kdd obsahujici pouze ptislusné tdaje

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. brezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich preshranicni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (UF. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
(©) https:/[www.europol.europa.eu/media-press/newsroom/news/europol-warning-illicit-sale-of-false-negative-covid-19-test-certificates


https://www.europol.europa.eu/media-press/newsroom/news/europol-warning-illicit-sale-of-false-negative-covid-19-test-certificates
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o certifikitu. Clenské stity by mély zarucit pravost, platnost a integritu certifikatd elektronickou peceti | . Informace
na certifikdtu by mély byt rovnéz uvedeny ve formdtu citelném pro ¢lovéka, bud vytisténé, nebo zobrazené jako
prosty text. Rozvrzeni certifikdtd by mélo byt snadno srozumitelné, jednoduché a uzivatelsky privétivé. Informace
by mély byt poskytnuty takovym zpiisobem a v takové grafické tipravé, kterd je pFistupnd pro osoby se zdravotnim
postiZenim v souladu s poZadavky na pristupnost informaci, vietné digitdlnich, jak se stanovi ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 (7). Aby nevznikaly prekdzky volného pohybu, mély by byt
certifikdty vyddvany bezplatné a lidé by méli mit pravo na jejich vydani. Clenské stity by mély automaticky vydévat
certifikdty tvorici certifikit EU COVID-19 a certifikdty o uzdraveni vyddvat pouze na pozadani, pficemz by mély
zajistit jejich snadné a rychlé ziskdni a v piipadé potieby poskytnout nezbytnou podporu, kterd viem osobdm zajisti
rovny piistup. Veskeré dalsi vydaje na technickou, digitdlni a dopravni infrastrukturu potfebné k zavedeni
certifikdtu o ockovdni by mély byt zpiisobilé pro financovini z fondii a programii Unie. [pozm. ndvrh 17]

(14a) Ockovaci litky by mély byt povaZovdny za globdlni vefejné statky dostupné Siroké vefejnosti, a proto by clenské
stdty mély zajistit spravedlivy a bezplatny pristup pro vSechny obcany. Clenské stdty by mély rovnéZ zajistit
univerzdlni, dostupny, véasny a bezplatny pristup k moZnostem testovdni na COVID-19, vcetné poskytovdni
tohoto testovdni ve vSech dopravnich uzlech. Vyddni téchto certifikdtii podle ¢l. 3 odst. 1 by nemélo vést
k odlisnému zachdzeni s osobami podle stavu jejich ockovini nebo vlastnictvi specifického certifikdtu uvedeného
v ddnku 5, 6 a 7 ani k jejich diskriminaci.

(15)  Bezpecnost, pravost, integrita a platnost certifikdtd tvoficich certifikit EU COVID-19 a jejich soulad s pravnimi
pfedpisy Unie o ochrané tdajt jsou klicové pro jejich uzndvani ve viech clenskych stitech. Je proto nezbytné
vytvofit ramec pro davéryhodnost, ktery stanovi pravidla a infrastrukturu pro spolehlivé a zabezpecené vydavani
a ovéfovéni certifikdtd. Tuto infrastrukturu je tieba — pokud moZno za pouZiti technologii Unie — vyvinout tak
aby, fungovala na vSech elektronickych zafizenich, p¥icemZ je tfeba zajistit, aby byla chrdinéna p¥ed hrozbami
v oblasti kybernetické bezpecnosti. Rimec pro diwvéryhodnost by mél zajistit, aby ovéFeni certifikdtu mohlo
probihat off-line, a aniZ by byl o této skutecnosti informovdn vystavce, a mél by proto zajistit, aby o predloZeni
certifikdtu drZitelem nebyl informovdn Zddny vystavce certifikdtu ani Zddnd jind tieti strana. Zakladem rdmce
pro dvéryhodnost by mél byt néstin interoperability zdravotnich certifikata (%), ktery dne 12. bfezna 2021 piijala
sit pro elektronické zdravotnictvi ziizend ¢linkem 14 smérnice 2011/24/EU (°). Rdmec pro diivéryhodnost by proto
mél byt zaloZen na infrastruktuie vefejnych Rlicii s Fetézcem diwvéry od zdravotnickych orgdnii clenskych statii aZ
po jednotlivé subjekty vyddvajici certifikdty. Rdmec pro divéryhodnost by mél umoZiiovat odhalovini podvodii,
zejména padéldni. Pro kazdé ockovdni, test nebo uzdraveni se vyddvd samostatny nezdvisly certifikdt, p¥icemz se
na ném neuvddéji Zddné p¥edchozi certifikdty drZitele.

(16)  Podle tohoto nafizeni by veskeré certifikaty tvorici certifikdit EU COVID-19 mély byt vyddvany oprdvnénym
osobdm uvedenym v ¢lanku 3 smérnice 2004/38/ES, tj. obanim Unie a jejich rodinnym piislusnikiim, véetné
obcanii zdmoiskych zemi a iizemi uvedenych v &l. 355 odst. 2 Smlouvy o fungovini Evropské unie (ddle jen
»Smlouva o fungovdni EU*), bez ohledu na jejich stétni pfislusnost, a to tim ¢lenskym stitem, jenz ockovani nebo
test provedl nebo kde se uzdravend osoba nachdzi. Je-li to dulezité nebo vhodné, mély by byt certifikity vydavany
jiné osobé za ockované, testované nebo uzdravené osoby, napiiklad zdkonnému opatrovnikovi za nesvépravné
osoby nebo rodi¢im za jejich déti. Certifikdty by nemély vyzadovat legalizaci ani Zddné jiné podobné formality.

(16a) Omezeni spojend s preshranicnim cestovdnim zpiisobuji komplikace zejména osobdm, které denné nebo Casto
prekracuji hranice na cesté do prdce nebo do Skoly, za blizkymi piibuznymi, lékai'skou péci nebo kviili péci o své
blizké. Certifikdt EU COVID-19 by mél usnadnit volny pohyb obyvatel pohranicnich oblasti, sezénnich
preshranicnich pracovnikii, doCasnych pieshranicnich pracovnikii a pracovnikii v dopravé.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 o poZadavcich na piistupnost u vyrobki
a sluZeb (UF. vést. L 151, 7.6.2019, s. 70).

) K dispozici na této adrese:  https:/[ec.europa.cu/health/sites/health/files/ehealth/docs/trust-framework_interoperability
certificates_en.pdf
) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU ze dne 9. biezna 2011 o uplatiovani prav pacientt v preshrani¢ni zdravotni

péci (Ur. vést. L 88, 4.4.2011, s. 45).


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/trust-framework_interoperability_certificates_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/trust-framework_interoperability_certificates_en.pdf
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(16b) S ohledem na bod odiivodnéni 14a tohoto nafizeni a odstavce 6 a 19 doporuceni (EU) 2020/1475 by clenské stdty
mély vénovat zvldstni pozornost specifikiim preshranicnich regionii, nejvzddlenéjsich regionii, enkldv a zemépisné
izolovanych oblasti a tomu, Ze je tfeba spolupracovat na mistni a regiondlni iirovni, a ddle osobdm, které jsou
povaZovdny za p¥ihranicni pracovniky, preshranicni pracovniky a obyvatele pohranicnich oblasti a jeZ maji pobyt
v jiném clenském stdté, do nehoZ se zpravidla denné nebo alespoii jednou tydné vraceji. [pozm. ndvrh 18]

(17)  Certifikdty tvorici certifikit EU COVID-19 by rovnéz mohly byt vydavany stdtnim piislusnikim nebo rezidentim
Andorry, Monaka, San Marina a Vatikdnu/Svatého stolce | .

(18) ]| Dohody o volném pohybu osob uzaviené mezi Unif a jejimi clenskymi stity na jedné strané a nékterymi tietimi
zemémi na strané druhé stanovi moznost omezit volny pohyb z diivodt vefejného zdravi. Pokud tyto dohody
neobsahuji mechanismus zaclenéni akt(i Evropské unie, certifikdty vydané osobdm, na néz se tyto dohody vztahuji,
by mély byt uznavany za podminek stanovenych timto nafizenim. Podminéno by to mélo byt tim, zZe Komise ptijme
provadéci akt stanovici, Ze tieti zemé vydava certifikity v souladu s timto naf{zenim a poskytla formdln{ ujisténi, Ze
bude uznavat certifikity vydané clenskymi staty.

(19)  Nafizeni (EU) 2021/XXXX se vztahuje na statni piislusniky téetich zemi, ktefi nespadaji do oblasti pisobnosti tohoto
nafizeni, pobyvaji nebo se opravnéné zdrzuji na tizemi stdtu, na néjZ se uvedené natizeni vztahuje, a jsou opravnéni
cestovat do jinych sttt v souladu s pravem Unie.

(20)  Rémec vytvofeny pro tcely tohoto nafizeni by mél dbét na zajisténi soudrznosti s celosvétovymi iniciativami nebo
podobnymi iniciativami se tetimi zem&mi, s nimiZ Evropskd unie navdzala tizké partnerstvi, || jichz se Gcastni
WHO a Mezindrodni organizace pro civilni letectvi. Soucdsti toho by méla pokud mozno byt interoperabilita mezi
technologickymi systémy ziizenymi na celosvétové trovni a systémy zi{zenymi pro Gcely tohoto nafizeni s cilem
usnadnit volny pohyb v Unii, mimo jiné prostfednictvim zapojeni do infrastruktury vefejnych kli¢i nebo
dvoustranné vymény vefejnych klicti. Aby se usnadnilo uplatiiovdn{ prév ob&ant Unie, ktefi byli ockovani nebo
otestovdni tietimi zemémi nebo zdmorskymi zemémi a dzemimi uvedenymi v cl. 355 odst. 2 Smlouvy o fungovini
EU nebo v pfiloze II této smlouvy nebo Faerskymi ostrovy, na volny pohyb, mélo by toto nafizeni stanovit uzndvani
certifikdt vydanych tietimi zemémi nebo zdmoiskymi zemémi a dizemimi nebo Faerskymi ostrovy obcaniim Unie
a jejich rodinnym pfislusnikim, jestlize Komise shledd, Ze tyto certifikdty jsou vydany podle norem rovnocennych
normdm stanovenym podle tohoto nafizeni.

(21)  Aby se usnadnil volny pohyb a mohla byt koordinovanym zptsobem na zdkladé nejnovéjsich dostupnych
védeckych dikazd a pokynii vydanych Vyborem pro zdravotni bezpetnost, stfediskem ECDC a Evropskou
agenturou pro lécivé piipravky (EMA) zrusena omezeni volného pohybu, kterd v soucasné dobé plati béhem
pandemie COVID-19, mél by byt zaveden interoperabilni certifikdt o ockovani. Tento certifikdt o ockovani by mél
slouzit jako potvrzeni, Ze jeho drZiteli byla v clenském stdté poddna ockovaci litka proti COVID-19, a mél by
umoZnit zruSeni cestovnich omezeni. Certifikit by mél obsahovat pouze informace nezbytné k jasné identifikaci
drzitele a ockovaci ldtky proti COVID-19, &slo, datum a misto ockovani. Clenské stity by mély vydat certifikdty
o ockovani osobam, jimz byly podany ockovaci latky, kterym byla udélena registrace podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 7262004 () | .

(22)  Osoby ockované pted datem pouzitelnosti tohoto nafizen, a to i v rdmci klinického hodnocent, by rovnéz mély byt
oprdvnény ziskat certifikit o ockovani proti COVID-19, ktery je v souladu s timto nafizenim. Zdroven by clenské
staty mély mit naddle moznost vydavat potvrzeni o ockovéni v jinych formdtech pro jiné Gcely, zejména pro tcely
lékafské.

(23)  V souladu se zdsadou nediskriminace by clenské stity mély vydavat tyto certifikdty o ockovédn{ rovnéz obcantim
Unie a jejich rodinnym pfislusnikim, kteif byli ockovéni ockovaci ldtkou proti COVID-19, kterd ziskala registraci
podle nafizeni (ES) & 726/2004, v tieti zemi a piedlozili o tom spolehlivy doklad. Clenské stdty by mély mit
moZnost vyddvat certifikdty o olkovdni rovnéZ obéaniim Unie a jejich rodinnym p¥islusnikiim, ktefi byli ockovdni
ockovaci ldtkou, kterd byly zatazena na seznam WHO k nouzovému pouZiti, a predloZili o tom spolehlivy doklad.

(" Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro
registraci humdnnich a veterindrnich lécivych pfipravki a dozor nad nimi a kterym se ziizuje Evropskd agentura pro lécivé
piipravky (Uf. vést. L 136, 30.4.2004, s. 1).
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(24)  Dne 27. ledna 2021 pfijala sit pro elektronické zdravotnictvi pokyny k potvrzeni o ockovani pro Iékaiské tcely,
které aktualizovala dne 12. bfezna 2021 (). Uvedené pokyny, zejména upfednostiiované normy pro kody, by mély
tvofit zdklad technickych specifikaci pFijatych pro téely tohoto nafizeni.

PO

(25)  Nékteré clenské stity osvobozuji jiz nyni ockované osoby od urcitych omezeni volného pohybu v ramci Unie.
| Clenské stity by mély uznat potvrzeni o ockovani, aby mohly zrusit omezeni volného pohybu zavedend v souladu
s pravem Unie s cilem omezit $ifeni onemocnéni COVID-19, napf. pozadavky podstoupit karanténu, domdcf izolaci
¢i test na infekci SARS-CoV-2, a mély by byt povinny uznat za tychz podminek platné certifikdty o ockovani vydané
jinymi ¢lenskymi stity v souladu s timto nafizenim. Uzndni by mélo probihat za tychZz podminek, coz znamend
napfiklad, ze pokud clensky stit povazuje za dostacujici jednordzovou podanou divku ockovaci latky, mél by ji
povazovat za dostacujici i v ptipadé drzitelt certifikdtu o o¢kovani, v ném? je zaznamendana jednordzové davka téze
ockovaci latky. Z diivodt vefejného zdravi by se tato povinnost méla tykat pouze osob, kterym byly podany
ockovaci latky proti COVID-19 s registraci podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 | nebo
ockovaci latky, které byly zafazeny na seznam WHO k nouzovému pouZiti.

(26)  Je nezbytné zabrénit jakémukoli druhu (pfimé i nep¥imé) diskriminace osob, které nejsou ockovany, napiiklad
z 1ékatskych divodd, protoze nejsou soucisti cilové skupiny, které se ockovaci latka v soucasné dobé poddvd, nebo
protoze dosud nemély piileZitost se ockovat nebo se rozhodly nenechat ockovat nebo protoZe ockovaci litka dosud
neni pro urcité vékové skupiny, naptiklad déti, dostupnd. Vykon prdav na volny pohyb by proto nemél byt
podminén drzenim certifikitu o ockovani nebo drzenim certifikdtu o ockovani konkrétnim ockovacim lé¢ivym
pifpravkem || a drzenim certifikitu nelze podminit volny pohyb uvniti’ Unie a vyuzivini pfeshrani¢nich sluzeb
piepravy cestujicich, jako je leteckd, vlakovd, autokarovd nebo trajektovd doprava ¢i jakékoli jiné druhy dopravy.

(26a) Ockovaci ldtky proti onemocnéni COVID-19 musi byt vyrdbény ve velkém objemu, jejich cena musi byt dostupnd,

musi byt p¥idéloviny v globdlnim méFitku, aby byly k dispozici tam, kde jsou zapotvebi, a musi byt v Siroké mire
doddvdny do mistnich komunit. [pozm. névrh 21/rev]

(26b) Zvlddnuti pandemie COVID-19 je nezbytnym piedpokladem pro socidlni a hospoddiské oZiveni a pro ticinnost
usili o oZiveni. Vyvoj ockovacich litek proti onemocnéni COVID-19 md v tomto ohledu zdsadni vyznam. Velké
znepokojeni vyvolivaji zdvaziné piipady nedodrZovini harmonogramu vyroby a doddvek. [pozm. nivrh 22/rev]

(27)  Mnoho ¢lenskych stiti pozaduje, aby osoby cestujici na jejich tizemi podstoupily pted ptijezdem nebo po ném test
na infekci SARS-CoV-2. Na pocdtku pandemie COVID-19 ¢lenské stity k diagnostice COVID-19 obvykle pouzivaly
test pomoci polymerdzové fetézové reakce s reverzni transkripci (RT-PCR), coZ je test zalozeny na amplifikaci
nukleové kyseliny (NAAT), ktery WHO i ECDC povazuji za ,zlaty standard®, tedy za nejspolehlivéjsi metodiku
testovan{ piipadt a kontaktd (*?). Jak pandemie postupuje, na evropském trhu je ve stale vét3i mife dostupnd novd
generace rychlejsich a levngjsich testli: tzv. rychlych testi na antigen, jez detekuji pfitomnost virovych proteind
(antigent) ke zjisténi probihajici infekce. Dne 18. listopadu 2020 piijala Komise doporuceni Komise (EU)
2020/1743 o pouziti rychlych testi na antigen pfi diagnostikovani infekce SARS-CoV-2 (V).

(28) Dne 22. ledna 2021 pfijala Rada doporuceni Rady 2021/C 24/01 o spole¢ném rdmci pro pouzivani a validaci
rychlych testtl na antigen a o vzdjemném uzndvani vysledkd test na COVID-19 v EU ('), které stanovi vytvofeni
spolecného seznamu rychlych testdi na antigen COVID-19. Na zdkladé toho se Vybor pro zdravotni bezpecnost
shodl dne 18. tnora 2021 na spole¢ném seznamu rychlych testd na antigen na COVID-19, na vybéru rychlych testt
na antigen, jejichz vysledky budou clenské stdty vzdjemné uzndvat, a na spolecném standardizovaném souboru
tdajti, které maji byt zahrnuty do certifikdtd o vysledcich testd na COVID-19 (*).

(") K dispozici na této adrese: https:|[ec.europa.eufhealth/sites/health/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-
guidelines_en.pdf

(") https://www.ecdc.curopa.eu/sites/default/files/documents/TestingStrategy_Objective-Sept-2020.pdf

() Uf vést. L 392, 23.11.2020, s. 63.

(9 UF vést. C 24, 22.1.2021, s. 1.

(") https:/[ec.europa.eufhealth/sites/health/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/TestingStrategy_Objective-Sept-2020.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf
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(29)  Navzdory tomuto spole¢nému sili se lidé, ktefi vykondvaji své pravo na volny pohyb, stdle potykaji s problémy,
kdyz se snazi uplatnit vysledky testti ziskané v jednom ¢lenském staté v jiném c¢lenském staté. Tyto problémy casto
plynou z jazyka, v némz je potvrzeni o vysledku testu vydano, || z nedostateéné divéry v pravost predklidaného
dokumentu a z ndkladii na testovdni.

(30)  Aby se zlepsilo uzndvéni vysledki testii provedenych v jiném clenském stité v okamziku, kdy jsou tyto vysledky
pfedklddany pro tcely vykonu prava na volny pohyb, mél by byt zaveden interoperabilni certifikdt o testu obsahujici
informace nezbytné nutné k jasné identifikaci drzitele a druh, datum a vysledek testu na infekci SARS-CoV-2. Aby
byla zajisténa spolehlivost vysledku testu, mély by byt pro certifikdt o testu vydany na zakladé tohoto nafizeni
pouzivany pouze vysledky testd NAAT a rychlych testii na antigen uvedenych na seznamu vypracovaném na zdkladé
doporuceni Rady 2021/C 24/01. Zakladem technickych specifikaci pfijatych pro téely tohoto nafizeni by mél byt
spole¢ny standardizovany soubor tdajti, které maji byt uvadény na certifikdtech o vysledcich testti na COVID-19,
schvdleny Vyborem pro zdravotni bezpecnost na zdkladé doporuceni Rady 2021/C 24/01, zejména
upfednostiiované normy pro kody.

(31)  Certifikaty o testu vydané ¢lenskymi staty v souladu s timto nafizenim by mély byt uznavany clenskymi staty, které
vyzaduji potvrzeni o testu na infekci SARS-CoV-2, aby mohly zrusit omezeni volného pohybu zavedenych
k omezeni $ifeni onemocnéni COVID-19.

(31a) Protildtky proti viru SARS-CoV-2 se vytvoii bud po pfirozené prodélané infekci — af uz s klinickymi pfiznaky,
nebo nikoli — a po ockovdni. Ackoli zatim nemdme koneiné tidaje o pretrvdvdni téchto protildtek po ockovdni,
existuji Cetné ditkazy o tom, Ze piirozené vzniklé protildtky prokazatelné pretrvdvaji nékolik mésicii po infekci.
Testovdni na protildtky proto umoZiiuje identifikovat osoby, které se jiz diive s ndkazou setkaly, a ta u nich asi
vyvolala imunitni reakci, a proto maji velmi nizkou pravdépodobnost, Ze se znovu nakazi nebo Ze nakazi jiné

osoby.

(32)  Osoby, které se uzdravily z onemocnéni COVID-19, mohou mit podle soucasnych poznatkli pozitivni test na
SARS-CoV-2 jesté urcitou dobu po ndstupu piiznakt (). Jestlize chtéji vykondvat své pravo na volny pohyb,
pficemZ musi podstoupit test, miiZe jim byt fakticky znemoznéno cestovéni, pfestoze jiz nejsou infekéni. Za ticelem
usnadnéni volného pohybu a zajisténi, aby mohla byt koordinovanym zptsobem na zdkladé nejnovéjsich
dostupnych védeckych dikazi zrusena omezeni volného pohybu, kterd v soucasné dobé plati béhem pandemie
COVID-19, by mél byt zaveden interoperabilni certifikit o uzdraveni, ktery bude obsahovat informace nezbytné
k jasné identifikaci dotéené osoby a datum absolvovaného pozitivniho testu na infekci SARS-CoV-2. || Podle ECDC
z nejnovgjsich poznatkd vyplyvd, Ze ackoli je Zivotaschopny virus SARS-CoV-2 vylucovan deset az dvacet dni od
néstupu piznakt, presvédéivym epidemiologickym studiim se nepodafilo prokazat dalsf pfenos nemoci po desdtém
dni. Zdsada predbézné opatrnosti by vSak méla byt uplatiiovdna i naddle. Komise by méla byt zmocnéna k tipravé
doby platnosti, a to pokud jde o jeji pocdtek i konec, na zikladé pokynt Vyboru pro zdravotni bezpecnost nebo
ECDC, které peclivé studuje poznatky ohledné doby trvani ziskané imunity po uzdraveni. Kromé toho by jednotlivci
méli mit moZnost podrobit se vysoce specifickému testu na hrotovy protein viru v pfipadé, Ze nemaji p¥iznaky.

(33)  Jiz nyni nékteré ¢lenské stity osvobozuji uzdravené osoby od urcitych omezeni volného pohybu v Unii. || Clenské
stity by mély uznat potvrzen{ o uzdraveni, aby mohla byt zrusena omezeni{ volného pohybu zavedend v souladu
s pravem Unie s cilem zabrénit $ifeni SARS-CoV-2, napf. pozadavky podstoupit karanténu, domdci izolaci ¢i test na
infekci SARS-CoV-2, a mély by byt povinny uznat za tychz podminek platné certifikity o uzdraveni vydané jinymi
Clenskymi staty v souladu s timto nafizenim. Sit pro elektronické zdravotnictvi ve spoluprici s Vyborem pro
zdravotni bezpec¢nost rovnéz pracuje na pokynech tykajicich se certifikati o uzdraveni a ptislusnych soubort tdajt.

(34)  Aby bylo mozné rychle dosahnout spole¢ného postoje, méla by mit Komise moznost pozadat Vybor pro zdravotni
bezpecnost ziizeny ¢lankem 17 rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU (V) o vydani pokynd
ohledné dostupnych védeckych dikazti o Géincich zdravotnich pithod zaznamenanych v certifikdtech zavedenych
v souladu s timto nafizenim, v¢etné t¢innosti ockovaci latky proti COVID-19 a souvisejictho trvani imunity, toho,

(") https:/|www.ecdc.curopa.eu/sites/default/files/documents/Guidance-for-discharge-and-ending-of-isolation-of-people-with-COVID-
19.pdf

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU ze dne 22. ffjna 2013 o vaznych pfeshranicnich zdravotnich
hrozbéch a o zruSeni rozhodnuti ¢. 2119/98/ES (Ut. vést. L 293, 5.11.2013, s. 1).


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Guidance-for-discharge-and-ending-of-isolation-of-people-with-COVID-19.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Guidance-for-discharge-and-ending-of-isolation-of-people-with-COVID-19.pdf
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zda ockovaci latky zamezuji asymptomatické infekci a prenosu viru, stavu osob, které se z viru zotavily, a dopadu
novych variant SARS-CoV-2 na osoby ockované ¢i jiz nakaZené. Tyto informace by rovnéZ mohly byt zdkladem pro
doporuceni Rady, kterd umoZni koordinovany pfistup ke zruseni omezeni volného pohybu drZitelii certifikdtii.

(35)  Za tcelem zajistén{ jednotnych podminek k uplatiovani certifikdt zavedenych v ramci pro divéryhodnost podle
tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*¥).

(36)  Komise by méla pfijmout okamzité pouzitelné provadéci akty, pokud to v fddné odivodnénych pfipadech tykajicich
se technickych specifikaci nezbytnych k zavedeni interoperabilnich certifikdtd vyzaduji zdvazné naléhavé davody
nebo jakmile budou k dispozici nové védecké dikazy.

(37)  Zpracovavani osobnich tdaji pfi provddéni tohoto nafizeni se fidi nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 (**). Toto nafizeni stanovi pro zpracovani osobnich tdaji jako pravni zdklad ¢l. 6 odst. 1 pism. c) a ¢l. 9
odst. 2 pism. g) nafizeni (EU) 2016/679, nezbytné pro vyddvani a ovéfovani interoperabilnich certifikdtd
stanovenych v tomto nafizeni. Neupravuje ale zpracovani osobnich ddaji tykajicich se dokumentace o ockovini,
testovani nebo uzdraveni pro jiné ucely, napiiklad pro tcely farmakovigilance nebo vedeni osobnich zdravotnich
zdznamu. Pravni zdklad pro zpracovani tidaju pro jiné icely md byt stanoven vnitrostatnimi pravnimi predpisy, které
musi byt v souladu s pravnimi pfedpisy Unie v oblasti ochrany tdaju.

(38)  V souladu se zdsadou minimalizace osobnich tdaji by certifikity mély obsahovat pouze osobni tdaje nezbytné
nutné k usnadnéni vykonu prava na volny pohyb v Unii béhem pandemie COVID-19. V tomto nafizeni by mély byt
stanoveny specifické kategorie osobnich udaju a datova pole, které maji byt v certifikdtech obsazeny.

(39)  Pro Gcely tohoto nafizeni plati, Ze osobni tdaje se nemusi preddvat nebo vyménovat pies hranice || . V souladu
s pfistupem zaloZenym na infrastruktufe vefejnych klicii musi byt pies hranice pFevddény nebo zpfistupfiovdiny
pouze vefejné klice vydavatelii, coZ bude zajisténo prostfednictvim brdny interoperability zfizené a spravované
Komisi. Pritomnost certifikdtu v kombinaci s vefejnym klicem vydavatele by méla zejména umoznit ovéfeni
pravosti a integrity certifikitu a odhaleni podvodu. V souladu se zdsadou standardni ochrany ddajii by mély byt
pouZity ovérovaci techniky, které nevyZaduji preddvini osobnich tidajii.

(40)  Toto nafizeni zakazuje uchovdvdni osobnich tdaji ziskanych z certifikdtu ¢lenskym stdtem urceni ¢i provozovateli
sluzeb preshrani¢ni pfepravy cestujicich || . Toto nafizeni nevytvdii pravni zdklad pro z¥izeni jakéhokoli tloZisté
tidajii nebo databdze na iirovni clenského stdtu nebo Unie nebo prostiednictvim digitdlni infrastruktury rimce
pro diivéryhodnost.

(41a) Pro zajisténi piedvidatelnosti cestovini a prdvni jistoty je nezbytné informovat veiejnost jasné, v plné miie a véas
o vyddvdni, pouZivini a pfijimdni jednotlivych typii certifikdtii, z nichZ se certifikit EU COVID-19 sklddd.
Komise by méla podpofit isili clenskych stdtii v tomto ohledu, napfiklad zpFistupnénim informaci poskytnutych
clenskymi stdty na internetové platformé ,,Re-open EU*.

(42)  V souladu s doporucenim (EU) 2020/1475 by méla byt veskerd omezeni volného pohybu osob v Unii zavedend za
Ucelem omezeni $ifeni{ viru SARS-CoV-2 zruSena, jakmile to epidemiologickd situace dovoli. To plati i pro
povinnosti pfedklddat jiné dokumenty nez dokumenty pozadované podle pridva Unie, zejména podle smérnice
2004/38/ES, jako jsou certifikdty upravené timto nafizenim.

(% Uf vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto ddajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdajti) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(43)  Toto naiizeni by se mélo byt pouZitelné po dobu 12 mésicit od svého vstupu v platnost. Ctyii mésice po dni vstupu
tohoto nafizeni v platnost a nejpozdéji 3 mésice pred koncem jeho pouZitelnosti by Komise méla Evropskému
parlamentu a Radé predloZit zprdvu o jeho uplatiiovdni, véetné jeho dopadu na volny pohyb, zdkladni priva,
ochranu osobnich iidajii, posouzeni nejnovéjsich ockovacich a testovacich technologii a pouZivini certifikdtu EU
COVID-19 denskymi stdty na zdkladé vnitrostdtnich pravnich piedpisii pro iicely, jeZ nejsou stanoveny v tomto
nafizeni.

(44)  Aby byla zohlednéna epidemiologicka situace a pokrok pfi zvladani pandemie COVID-19 a zajiSténa interoperabilita
s mezindrodnimi normami, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o uplatiiovdni nékterych ¢lankd tohoto nafizeni || . Je nanejvys dilezité, aby
Komise v rdmci pipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, i s odborniky, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti ze dne
13. dubna 2016 (*%). Pro zajisténi rovné Ucasti na vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stath a jejich odbornici maji automaticky
piistup na zaseddni skupin odborniki Komise, jez se vénuji piipravé aktd v pfenesené pravomoci.

(45)  Jelikoz cild tohoto nafizeni, totiz usnadnéni volného pohybu v Unii béhem pandemie COVID-19 zavedenim
interoperabilnich certifikdtd o stavu ockovdni, testovdni a uzdraveni drzitele, nemohou uspokojivé dosdhnout
Clenské staty, ale spiSe jich lze z davodu rozsahu nebo G¢ink navrhované ¢innosti lépe dosdhnout na trovni Unie,
muize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku neptekracuje toto nafizeni rimec toho, co je
nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

(46)  Toto nafizeni cti zdkladni prava a dodrzuje zdsady uznané zejména Listinou zdkladnich prdv, véetné prava na
respektovani soukromého a rodinného Zivota, prava na ochranu osobnich tidajd, prava na rovnost pied zdkonem
a zdkazu diskriminace, prava na volny pohyb a préva na Géinnou prévni ochranu. Clenské stity by meély pii
provadéni tohoto nafizeni Listinu zdkladnich prav dodrzovat.

(46a) Pokud se clenské stdty rozhodnou poZadovat vnitrostdtni digitdlni certifikdty pro jiné ticely neZ pro volny pohyb
na vnitrostdtni iirovni, mély by byt tyto certifikdty interoperabilni s certifikdtem EU COVID-19 a mély by
dodrZovat jeho zdruky definované v tomto nafizeni, tj. zejména zajistit, Ze nedojde k diskriminaci mezi riznymi
stdtnimi pfislusnostmi a mezi riiznymi certifikdty, zajistit vysoké standardy ochrany iddajii a zabrdnit
roztristénosti.

(46b) Clenské stity by nemély zavddét omezeni piistupu k vefejnym sluzbdm pro osoby, které nejsou drZiteli certifikdtu,
na néZ se vztahuje toto nafizeni.

(46c) Seznam vsech subjektii, u nichZ se piedpoklddd, Ze budou jednat jako sprdvci, zpracovatelé a pFijemci tidajii
v daném clenském stdté, se zvetejni do jednoho mésice ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost, aby se obéaniim
Unie, ktefi vyuZivaji certifikdt EU COVID-19, umoznilo sezndmit se s totoZnosti subjektu, na néz se mohou
obritit za tcelem vykonu svych prdv na ochranu iidajii podle nafizeni (EU) 2016/679, zejména prdva obdrzZet
transparentni informace o tom, jakym zpiisobem lze prava subjektu iidajii vykondvat v souvislosti se zpracovdnim
osobnich iidajil.

(47)  Evropsky inspektor ochrany tdaji a Evropsky sbor pro ochranu osobnich iidajii byl konzultovdn podle ¢l. 42 odst.
2 nafizeni (EU) 2018/1725 (%),

(9 Uf vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajti a o zruSeni nafizen{ (ES)
¢. 452001 a rozhodnuti & 1247/2002[ES (U, vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Predmet

Toto nafizeni stanovi rdmec pro vyddvani, ovéfovdni a uzndvdni interoperabilnich certifikdtd o ockovdni, testovani
a uzdraveni v kontextu onemocnéni COVID-19 za ticelem usnadnéni vykonu prava jejich drzitel& na volny pohyb béhem
pandemie COVID-19 (dle jen ,certifikdt EU COVID-19).

Stanovi pravni zdklad pro zpracovani osobnich tdaji nezbytnych k vydavani téchto certifikatt a ke zpracovani informaci
nezbytnych k potvrzeni a ovéfeni pravosti téchto certifiktll a jejich platnosti v plném souladu s nafizenim (EU)
2016/679.

NemiiZe byt vykldddno tak, Ze stanovi piimé ¢i nep¥imé prdvo na ockovdni nebo Ze osobdm uklddd povinnost nechat se
ockovat. [pozm. ndvrh 9]

Toto nafizeni nezavddi ani nestanovi Zddné dalsi formality ani poZadavky pro vykon prdva na volny pohyb nebo priva
vstupu na tizemi clenskych stdtii podle smérnice 2004/38/ES a nafizeni (EU) 2016/399.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,drzitelem* osoba, které byl vyddn interoperabilni certifikdt obsahujici informace o jejim stavu ockovéni, testovani
nebo uzdraven{ v souladu s timto nafizenim;

2) certifikdtem EU COVID-19“ interoperabilni certifikdty obsahujici informace o stavu ockovéni, testovani nebo
uzdraveni drzitele vydané v souvislosti s pandemii COVID-19;

3) ,ockovaci litkou proti COVID-19* imunologicky 1écivy pifpravek urCeny k aktivni imunizaci proti koronaviru 2
zpiisobujicimu téZky akutni respiraini syndrom (SARS-CoV-2), tedy viru, ktery zpiisobuje onemocnéni COVID-19;

4) testem NAAT test zaloZzeny na amplifikaci nukleovych kyselin (NAAT), jako napf. techniky polymerdzové fetézové
reakce s reverzni transkripci (RT-PCR), izotermdlni amplifikace nukleovych kyselin metodou LAMP a amplifikace
zprostiedkované transkripci (TMA), ktery se pouzivd ke zjisténi pFitomnosti ribonukleové kyseliny SARS-CoV-2 (RNA
SARS-CoV-2);

5) ,rychlym testem na antigen“ zkusebni metoda zaloZend na detekci virovych proteind (antigentl) pomoci imunotestu na
bazi laterdlniho proudu, jehoz vysledek je k dispozici do 30 minut a ktery provddi zaskoleny zdravotnik nebo jiny
zaskoleny pracovnik;

5a) ,sérologickym testem nebo testem na protildtky* laboratorni test provedeny na krevnich vzorcich (séru, plazmé
nebo plné krvi) s cilem zjistit, zda si osoba vytvotila protildtky proti SARS-CoV-2, coZ znamend, Ze drZitel byl viru
SARS-CoV-2 vystaven a vytvoril si protildtky bez ohledu na to, zda se u néj projevily pfiznaky onemocnéni, &i
nikoli;

6) interoperabilitou” schopnost ovéfovacich systémii v ¢lenském stdté pouzivat Gdaje zakddované jinym ¢lenskym
statem;

7) Carovym kédem“ metoda uklddani a zobrazovani tdaji ve vizudlnim, strojové Citelném formatu;

8) elektronickou peceti“ ,zaruend elektronickd pecet“ ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 910/2014 (*), kterd je ptipojena k jinym datiim v elektronické podobé a je s nimi logicky spojena s cilem zarucit
jejich ptvod a integritu;

10) ,rdmcem pro duvéryhodnost® pravidla, politickd opatfeni, specifikace, protokoly, datové formdty a digitdln{
infrastruktura, které upravuji a umoznuji spolehlivé a zabezpecené vydavani a ovérovani certifikdtd s cilem zarucit
jejich diivéryhodnost potvrzenim jejich pravosti, platnosti a integrity, || pouzitim elektronickych peceti.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluZbdch

vytvdiejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014,
s. 73).
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Clanek 3
CeTtiﬁkdt EU COVID-19

1. AniZ by byl dotlen cldnek 22 nafizeni (EU) 2016/399 interoperabilni certifikdit EU COVID-19 umoziuje vydavani
a preshrani¢ni ovéfovani a uzndvani téchto certifikatt:

a) certifikdt potvrzujici, Ze jeho drziteli byla poddna ockovaci ldtka proti COVID-19 v ¢clenském stdté, ktery certifikdt vydal
(déle jen ,certifikdt o ockovani);

b) certifikdt, v némz je uveden vysledek drzitele a datum provedeni testu NAAT nebo rychlého testu na antigen, ktery je
zafazen do spolecného a aktualizovaného seznamu rychlych testi na antigen na COVID-19 zavedeného na zdkladé
doporuceni Rady 2021/C 24/01 (¥) (déle jen ,certifikdt o testu®);

o) certifikdt potvrzujici, ze se jeho drzitel uzdravil z infekce SARS-CoV-2 v nédvaznosti na pozitivni test NAAT nebo
potvrzujici imunitni reakci na infekci SARS-CoV-2 na zdkladé sérologického testu nebo testu na protildtky
s uvedenim data prvniho pozitivniho testu NAAT nebo data sérologického testu na protildtky proti SARS-CoV-2
(dale jen ,certifikdt o uzdraveni®).

Komise zveiejni seznam rychlych testii na antigen na COVID-19 vytvoteny na zdkladé doporuceni Rady 2021/C 24/01,
véetné pripadnych aktualizaci.

2. Clenské stity vydavaji certifikity uvedené v odstavci 1 v digitdlnim a tisténém formdtu || . Potencidlni drZitelé maji
ndrok ziskat certifikdty ve formdtu dle svého vybéru. Certifikity vyddvané clenskymi stity jsou uZivatelsky vstficné a
obsahuji interoperabilni ¢drovy kéd umoziiujici ovéfeni pravosti, platnosti a integrity certifikdtu. Cdrovy kéd spliiuje
technické specifikace stanovené v souladu s ¢lankem 8. Informace v certifikdtech jsou rovnéz uvedeny ve formdtu Citelném
pro clovéka, musi byt pfistupné pro osoby se zdravotnim postiZenim a musi byt alesponl v Gfednim jazyce nebo jazycich
vydévajiciho ¢lenského stdtu a v anglic¢tiné. [pozm. ndvrh 15]

3. Certifikdty uvedené v odstavci 1 se vydavaji bezplatné. Drzitel je opravnén pozadat o vydani nového certifikatu,
pokud osobni tidaje obsazené v certifikdtu nejsou nebo prestaly byt spravné ¢i aktudlni, a to i pokud jde o stav ockovdni,
testovdni nebo uzdraveni drZitele, nebo pokud jiz drzitel nemd certifikdt k dispozici.

3a. V certifikdtu je uveden tento text: ,Tento certifikdt neni cestovnim dokladem. Védecké ditkazy tykajici se
ockovdni, testovdni a uzdraveni, pokud jde o onemocnéni COVID-19, se neustdle vyvijeji, a to i s ohledem na nové
znepokojujici varianty viru. Pied cestou se prosim informujte o zdravotnich opatfenich a souvisejicich omezenich, kterd
plati v destinaci Vasi cesty.“

Clensky stdt poskytne drZiteli jasné, dplné a viasné informace o pouZiti certifikdtu o ockovdni, certifikdtu o testu
a certifikdtu o uzdraveni pro iicely tohoto nafizeni.

3b.  Vlastnictvi certifikditu EU COVID-19 nebude piedpokladem pro uplatiiovdni prava na volny pohyb.

3c.  Vyddni téchto certifikdtii podle odstavce 1 nesmi vést k odlisnému zachdzeni s osobami podle stavu jejich ockovini
nebo vlastnictvi specifického certifikdtu uvedeného v clinku 5, 6 a 7 ani k jejich diskriminaci. Clenské stdty zajisti
vSeobecné pristupné véasné a bezplatné testovaci moZnosti, které by zarucily prdvo na volny pohyb v rdmci Unie, aniZ by
dochdzelo k diskriminaci na zdkladé ekonomickych nebo financnich moZnosti.

4. Vydanim certifikatt uvedenych v odstavci 1 neni dotéena platnost jinych potvrzeni o ockovani, testu nebo uzdraveni
vydanych pied vstupem tohoto nafizeni v platnost nebo pro jiné ucely, zejména pro ucely 1ékatské.

4a.  Dopravni uzly Unie, jako jsou letisté, pFistavy a Zeleznicni nebo autobusovd nddraZi, kde se ovéfuji certifikdty
uvedené v odstavci 1, pouZivaji k jejich ovéfovdni standardizovand spolecnd kritéria a postupy, a to na zdkladé pokynii,
které vypracuje Komise.

(*)  Doporuceni Rady o spolecném ramci pro pouZivani a validaci rychlych testd na antigen a o vzdjemném uznévéni vysledki testi na
COVID-19 v EU (2021/C 24/01) (Uk. vést. C 24, 22.1.2021, s. 1).
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5. Pokud Komise pfijala provadéci akt podle druhého pododstavce, certifikdty vydané v souladu s timto naf{zenim tfet{
zemi, s niZ Evropska unie a jeji ¢lenské staty uzaviely dohodu o volném pohybu osob, kterd umoziuje smluvnim strandm
nediskrimina¢nim zptsobem omezit volny pohyb z diivodii vefejného zdravi a jez neobsahuje mechanismus zaclenéni aktt
Evropské unie, se uzndvaji za podminek uvedenych v ¢l. 5 odst. 5.

Komise posoudi, zda tieti zemé vydava certifikdty v souladu s timto nafizenim a poskytla formalni ujisténi, ze bude uznévat
certifikaty vydané ¢clenskymi staty. V takovém piipadé piijme provadéci akt pfezkumnym postupem podle ¢l. 13 odst. 2.

6.  Komise pozdda Vybor pro zdravotni bezpecnost zi{zeny ¢lankem 17 rozhodnuti ¢. 1082/2013/EU, ECDC a EMA
o vydani pokynti ohledné dostupnych védeckych dikazi o ucincich zdravotnich udélosti zaznamenanych v certifikdtech
uvedenych v odstavci 1.

6a.  Clenské stity poskytnou k uplatiiovdni tohoto naiizeni, mimo jiné k prevenci, odhalovini, vySetiovini a stihdni
podvodnych a nezdkonnych postupii, pokud jde o vyddvdni certifikdtii EU COVID-19 a jeho pouZivdni, dostatecné
zdroje.

Cldnek 4
Rdmec pro diivéryhodnost certifikdtu EU COVID-19

1. Komise a clenské stity vytvoii a udrzuji digitdlni infrastrukturu rdmce pro divéryhodnost umoziujici zabezpecené
vyddvéni a ovéfovani certifikdtd uvedenych v ¢ldnku 3.

2. Rdmec pro duvéryhodnost zajisti tam, kde je to mozné, interoperabilitu s technickymi systémy zf{zenymi
na mezindrodni Grovni.

3. Pokud Komise pfijala provadéci akt podle druhého pododstavce, povazuji se certifikity obsahujici tidaje uvedené
v piiloze a vydané tietimi zemémi obcaniim Unie a jejich rodinnym pfislusnikim a také stdtnim p¥islusnikiim nebo
rezidentiim Andorry, Monaka, San Marina a Vatikdnu | Svatého stolce podle mezindrodni normy a v technickém
systému, které jsou interoperabilni s rdimcem pro divéryhodnost ziizenym na zdkladé tohoto nafizeni a umoziuji ovéfeni
pravosti, platnosti a integrity certifikdtu, pro tcely usnadnéni vykonu préva jejich drzitelti na volny pohyb v Evropské unii,
za rovnocenné certifikdtim vydanym ¢lenskymi stty v souladu s timto nafizenim. Pro tcely tohoto pododstavce uznavaji
¢lenské stdty certifikity o ockovani vydané tfetimi zemémi za podminek uvedenych v ¢l. 5 odst. 5.

Komise posoudi, zda certifikdty vydané tieti zem{ spliuji podminky stanovené v tomto odstavci. V takovém piipadé pfijme
provadéci akt pfezkumnym postupem podle ¢l. 13 odst. 2. Komise navic vede vefejné piistupny rejstfik téch tretich zemi,
které spliiuji podminky vyddvdni certifikdtii podle tohoto nafizeni.

Cldnek 5

Certifikdt o ockovdni

1. Kazdy clensky stit vydd ]| osobé, které byla poddna ockovaci litka proti onemocnéni COVID-19, certifikdt o ockovani
uvedeny v ¢l. 3 odst. 1 pism. a) automaticky.

2. Certifikdt o ockovani obsahuje tyto kategorie osobnich tdajt:

a) identifikacni tdaje drzitele,

b) informace o podaném ockovacim 1é¢ivém piipravku a informace o poctu ddvek a datu jejich poddni,

¢) metadata certifikdtu, jako je vydavatel certifiktu || .

Osobni tdaje v certifiktu o ockovani se uvedou ve specifickych datovych polich stanovenych v bod¢ 1 piilohy.

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 11 za ti¢elem zmény bodu 1 pfilohy
zménou nebo odstranénim datovyich poli, nebo doplnénim || datovych poli spadajicich do kategorii osobnich Gdaji
uvedenych v pism. b) a c) tohoto odstavce.
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3. Certifikdt o ockovani se vydavd v zabezpeceném a interoperabilnim formdtu podle ¢l. 3 odst. 2 a je v ném jasné
uvedeno, zda bylo ockovaci schéma pro konkrétni ockovaci litku dokonceno, ¢i nikoliv.

4. Pokud si to v ptipadé novych védeckych dikazti nebo v zdjmu zajisténi interoperability s mezindrodnimi normami
a technickymi systémy vyzddaji naprosto nezbytné a naléhavé divody, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté
podle tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 12.

5. || Clenské staty uznavaji potvrzeni o ockovani, aby mohly zrusit omezeni volného pohybu zavedend v souladu
s pravem Unie s cilem omezit $ifeni onemocnéni COVID-19, a za tychz podminek rovnéz platné certifikity o ockovani
vydané jinymi ¢lenskymi stity v souladu s timto nafizenim pro ockovaci latku proti onemocnéni COVID-19, jiz byla
udélena registrace podle nafizeni (ES) ¢. 726/2004.

Clenské stity mohou za tymz Gcelem uznat rovnéz platné certifikity o ockovani vydané jinymi ¢lenskymi stéty v souladu
s timto nafizenim pro ockovac litku proti onemocnéni COVID-19, | které byla zatazena na seznam WHO k nouzovému
pouziti.

6.  Pokud byl obcan Unie nebo rodinny piislusnik obcana Unie &i stdtni p¥islusnik nebo rezident Andorry, Monaka,
San Marina a Vatikdnu [ Svatého stolce ockovén v tfeti zemi jednim z typti ockovacich létek proti onemocnéni COVID-19
uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢ldnku a ptislusnym organam ¢lenského statu byly poskytnuty vSechny nezbytné informace,
véetné spolehlivého potvrzeni o ockovani, vydaji piislusné orgdny doty¢né osobé certifikdt o ockovani podle ¢l. 3 odst. 1
pism. a).
Cldnek 6
Certifikdt o testu

1. Kazdy clensky stit vydd ]| osobé, kterd byla testovina na COVID-19, certifikit o testu uvedeny v ¢l. 3 odst. 1
pism. b) automaticky.

2. Certifikat o testu obsahuje tyto kategorie osobnich tdaji:

a) identifikacni tdaje drzitele,

b) informace o provedeném testu,

¢) metadata certifikdtu, jako je vydavatel certifikdtu | .

Osobni tdaje v certifikdtu o testu se uvedou ve specifickych datovych polich stanovenych v bodé 2 ptilohy.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 11 za tGi¢elem zmény bodu 2 pFilohy
zménou nebo odstranénim datovych poli, nebo doplnénim || datovych poli spadajicich do kategorii osobnich tidaji
uvedenych v pism. b) a c) tohoto odstavce.

3. Certifikdt o testu se vydavad v zabezpeceném a interoperabilnim formdtu podle ¢l. 3 odst. 2.

4. Pokud si to v ptipadé novych védeckych dikazti nebo v zdjmu zajisténi interoperability s mezindrodnimi normami
a technickymi systémy vyzddaji naprosto nezbytné a naléhavé divody, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté
podle tohoto ¢ldnku postup stanoveny v ¢clanku 12.

5. || Clenské stéty pfijimaji potvrzeni o negativnim testu na infekci SARS-CoV-2, aby zrusily omezenf volného pohybu
zavedend v souladu s pravem Unie s cilem omezit $ifeni onemocnéni COVID-19, a uzndvaji rovnéz platné certifikdty o testu

vydané jinymi clenskymi stity v souladu s timto nafizenim.

Cldnek 7

Certifikdt o uzdraveni

1. Kazdy clensky stit vydd na pozddani certifikdt o uzdraveni podle ¢l. 3 odst. 1 pism. c), a to nejdiive jedendcty den
poté, co dand osoba obdrzela prvni pozitivni test na infekci SARS-CoV-2, nebo po predloZeni ndsledného negativniho
vysledku testu NAAT. Certifikdt o uzdraveni je moZné vydat také na zdkladé stanoveni protildtek pomoci sérologického
testu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 11 za ticelem tipravy poctu dni, po
jejichz uplynuti mtze byt certifikdt o uzdraveni vyddn, na zdkladé pokynt Vyboru pro zdravotni bezpecnost v souladu
s ¢l. 3 odst. 6 nebo védeckych dikazi pfezkoumanych stiediskem ECDC.
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Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s clinkem 11 za tcelem dipravy druhii
sérologickych testii na protildtky proti onemocnéni SARS-CoV-2, na jejichZ zdkladé Ize vydat certifikdt o uzdraveni, a to
na zdkladé védeckych diikazii prezkoumanych stiediskem ECDC.

2. Certifikdt o uzdraveni obsahuje tyto kategorie osobnich tdaji:

a) identifika¢ni daje drzitele,

b) informace o prodélané infekci SARS-CoV-2, doloZené pozitivnim vysledkem testu NAAT nebo sérologického testu,
¢) metadata certifikitu, jako je vydavatel certifiktu || .

Osobni tdaje v certifiktu o uzdraveni se uvedou ve specifickych datovych polich stanovenych v bodé 3 piilohy.

Komisi je svéfena pravomoc prijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 11 za tGi¢elem zmény bodu 3 pfilohy
zménou nebo odstranénim datovych poli, a to i po dobu platnosti certifikdtu o uzdraveni, nebo doplnénim datovych poli
spadajicich do kategorii osobnich tidajii uvedenych v pism. b) a c) tohoto odstavce.

3. Certifikdt o uzdraveni se vydavd v zabezpeceném a interoperabilnim formdtu podle ¢l. 3 odst. 2.
4. Pokud si to v piipadé novych védeckych dikazii nebo v zdjmu zajisténi interoperability s mezindrodnimi normami
a technickymi systémy vyzadaji naprosto nezbytné a naléhavé duvody, pouZije se na akty v pfenesené pravomoci piijaté

podle tohoto ¢lanku postup stanoveny v ¢lanku 12.

5. ] Clenské uzndvajf jako zéklad pro zruseni omezeni volného pohybu zavedenych v souladu s pravem Unie s cilem
omezit §ifeni onemocnéni COVID-19 potvrzeni o uzdraveni z infekce SARS-CoV-2 a za tychz podminek i platné certifikaty
o uzdraveni vydané jinymi ¢lenskymi stity v souladu s timto naf{zenim.

Cldnek 8
Technické specifikace

K zajisténi jednotnych podminek uplatiiovani rdmce pro divéryhodnost stanoveného timto nafizenim pijme Komise
provadéci akty obsahujici technické specifikace a pravidla pro:

a) zabezpecené vydavani a ovéfovani certifikdtl uvedenych v ¢lanku 3,
b)  zajisténi bezpecnosti osobnich ddaji s piihlédnutim k jejich povaze,

¢) vyplnovani certifikiti uvedenych v ¢lanku 3, véetné systému kodovéni a dalsich relevantnich prvkd,

e) vydani platného, zabezpeceného a interoperabilniho ¢arového kodu,
f)  zajisténi interoperability s mezindrodnimi normami nebo technickymi systémy,
g) rozdéleni povinnosti mezi sprdvce a ve vztahu ke zpracovatelim v souladu s kapitolou IV nafizeni (EU) 2016/679,

ga) zavedeni postupii pravidelného testovdni, posuzovdni a hodnoceni iiinnosti ochrany osobnich iidajii a pfijatych
bezpecnostnich opatteni,

gb) zajisténi toho, aby osoby se zdravotnim postiZenim mély pfistup k informacim Citelnym pro clovéka, obsaZenym
v digitdlnim certifikdtu a v jeho tiSténé podobé, v souladu s harmonizovanymi poZadavky Unie na zajisténi
pristupnosti. [pozm. navrh 16]

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 13 odst. 2. Pokud se pFipravovany provddéci akt tykd
zpracovdni osobnich iidajii, konzultuje Komise s Evropskym inspektorem ochrany tdajii, ptipadné s Evropskym sborem
pro ochranu osobnich iidajii.

V fadné odivodnénych zdvaznych a naléhavych pripadech, zejména s cilem zajistit vcasné zavedeni rdmce
pro divéryhodnost, pfijme Komise okam?zité pouzitelné pfislusné provadéci akty postupem podle ¢l. 13 odst. 3.
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Rdmec diwvéryhodnosti se zaklddd na kliové vetejné infrastruktuie k ovéfovdni integrity certifikdti EU COVID-19
a pravosti elektronickych peceti. Umozni odhalovat podvody, zejména padélané certifikdty, a zajisti, aby se vydavatel
téchto certifikdtii a elektronickych peceti o jejich verifikaci nedovédel.

Clinek 8a
Digitdlni certifikdty clenskych stdtii a interoperabilita s rdimcem pro diivéryhodnost certifikdtu EU COVID-19

Pokud néktery clensky stdt schvdlil nebo schvili viastni digitdlni certifikdt pouze pro domdci ticely, zajisti, aby byl plné
interoperabilni s rdmcem pro diivéryhodnost certifikditu EU COVID-19. Plati pfitom stejné zdruky jako v tomto
nafizeni.

Cldnek 8b
Dalsi pouZiti ramce certifikdtu EU COVID-19

Pokud chce clensky stdt pouZivat certifikdt EU COVID-19 pro jakékoli jiné iicely, neZ je zamysleny ticel usnadnit volny
pohyb mezi clenskymi stdty, vytvoii tento Clensky stdt podle vnitrostdtniho prava prdvni zdklad v souladu se zdsadami
ucinnosti, nezbytnosti a proporcionality, vietné zvldstnich ustanoveni, kterd jasné stanovi oblast a rozsah zpracovini,
konkrétni iicel, kategorie subjektii, které mohou certifikdt ovéfit, jakoZ i p¥islusné zdruky pro piedchdzeni diskriminaci
a zneuZivdni, s ptihlédnutim k rizikiim pro prdva a svobody subjektii didajii. V souvislosti s procesem ovéfovdni se

neuchovdvaji Zddné tdaje. [pozm. nivrh 12]

Cldnek 9

Ochrana osobnich tidajii

1. Na zpracovdni osobnich tidajii provddéné pti uplatriovdni tohoto nafizeni se vztahuje nafizeni (EU) 2016/679.
Osobni udaje obsazené v certifikdtech vydanych v souladu s timto nafizenim se zpracovavaji pouze pro tcely ovéfeni
informaci uvedenych v certifikitu || , aby se usnadnil vykon prava na volny pohyb v Unii, jak je uvedeno v tomto natizen,
a to do doby, nez pozbude platnosti.

2. Osobni tdaje uvedené v certifikitech podle ¢lanku 3 zpracovavaji pfislusné organy ¢lenského statu urceni nebo
provozovatelé sluzeb pfeshrani¢ni pfepravy cestujicich, ktef{ jsou podle vnitrostatnich pravnich pfedpist povinni provadét
béhem pandemie onemocnéni COVID-19 ur¢itd opatfeni v oblasti vefejného zdravi, pouze k tomu, aby potvrdili a ovéfili
stav ockovani, testovani nebo uzdraveni drzZitele. Za timto ti¢elem se osobni tidaje omezi na to, co je nezbytné nutné. Osoba
ovétujici osobni tdaje zpFistupnéné podle tohoto odstavce je neuchovava ani nezpracovdvd pro Zddné jiné ticely. V piipadé
kazdého ockovdni, testu nebo uzdraveni se vyddvd samostatny nezdvisly certifikdt, p¥icemZ se v ném neuvddéji Zddné
predchozi certifikdty drZitele.

3. Osobni tdaje zpracovavané za tlelem vydani certifikitd podle ¢lanku 3, v¢etné vydani nového certifikatu,
neuchovavd jejich vydavatel po dobu delsi, neZ je pro jejich Gcel naprosto nezbytné, a v zddném piipadé ne déle, nez je
doba, po niz mohou byt pouzity k vykonu préva na volny pohyb, p¥icemZ osobni iidaje se po této dobé okamZité
neodvolatelné vymaZou. Na tirovni lenskych stdtii ani Unie neexistuje centralizované zpracovdni ¢i uchovdvdni osobnich
tidajii uvedenych na certifikdtu.

4. Orgdny nebo jiné urcené subjekty odpovédné za vyddvani certifikdt podle ¢cldnku 3 se povazuji za sprdvce ve smyslu
¢l. 4 odst. 7 nafizeni (EU) 2016/679. Clenské stdty do ... [jeden mésic po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost] zvefejni
subjekty, které maji piisobit jako sprdvci, zpracovatelé nebo p¥ijemci iidajii, a po tomto datu Komisi pravidelné sdéluji
tyto informace Ci ji informuji o jejich zméné. Komise do ... [dva mésice po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost] zvefejni
shromdzZdéné informace ve formé veiejné pristupného seznamu, ktery pravidelné aktualizuje.
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5.  Sprdvci a zpracovatelé iidajii pFijmou pfislusnd technickd a organizalni opatieni, aby zajistili takovou miru
bezpecnosti, kterd odpovidd riziku spojenému s jejich zpracovdanim.

6.  Pokud sprdvce iidajii uvedeny v odstavci 4 poveéfi pii uplatiiovdni cl. 28 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/679
zpracovatele, nesmi tento zpracovatel zasilat osobni tidaje do tietich zemi.

Cldnek 10

Certifikdit EU COVID-19 a cestovni omezeni

Clenské stity nesméji zavddét v pripadé drZitelis certifikdtii uvedenyich v Eldnku 3 po zavedeni certifikdtu EU COVID-19
dalsi cestovni omezeni, jako je karanténa, domdci izolace nebo test na infekci SARS-CoV-2 ani Zddnd diskriminacni
opatieni, ani je neuplatriuji.

Cldnek 11

Vykon prenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijfmat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 6 odst. 2 a &l. 7 odst. 1 a 2 || se na Komisi
pienese na dobu 12 mésicii, kterd za¢ne plynout od [datum vstupu v platnost].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou penesenf pravomoci uvedené v &l. 5 odst. 2, ¢l. 6 odst. 2 a ¢l. 7 odst. 1 a 2 ||
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti nabyvé a¢inku prvnim
dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotykd se platnosti
jiz platnych aktti v pfenesené pravomoci.

4. Pred piijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii ze dne
13. dubna 2016. Pokud se tento akt v pienesené pravomoci tykd zpracovdni osobnich tidajii, konzultuje Komise
s Evropskym inspektorem ochrany tdajii, pfipadné s Evropskym sborem pro ochranu osobnich tidajii.

5. Pijjet{ aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci ptijaty podle ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 6 odst. 2a ¢l. 7 odst. 1 a 2 I vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve [hité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
Cldnek 12
Postup pro naléhavé pripady
1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud

proti nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému
parlamentu a Radé se uvedou diivody pouziti postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky postupem uvedenym
v & 11 odst. 6. V takovém piipadé Komise tento akt zrusi okamzité poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi
rozhodnuti o vysloveni nimitek.

Cldnek 13

Postup projedndvdni ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢ 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s clankem 5 uvedeného
nafizeni.
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Cldnek 14
Poddvdni zprdv

1. Do ... [CtyFi mésice po dni vstupu nafizeni v platnost] predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprivu
o uplatiiovdni tohoto nafizeni.

2. Soudldsti této zprdvy je posouzeni dopadu nafizeni na volny pohyb, vietné cestovdni a cestovniho ruchu,
na zdkladni prdva, zejména zdkaz diskriminace, a na ochranu osobnich iidajii a také informace o nejaktudlnéjsich
vakcinacnich a testovacich technologiich, které jsou zaloZeny mimo jiné na informacich ziskanych od Evropského
stiediska pro prevenci a kontrolu nemoci. Zprdiva obsahuje také posouzeni pouZivini certifikditu EU COVID-19
clenskymi stdty na zdkladé vnitrostdtnich prdvnich predpisii pro iicely, jeZ nejsou stanoveny v tomto nafizeni.

3. Nejpozdéji tfi mésice pied koncem pouZitelnosti tohoto nafizeni piedloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zprdvu o uplatiiovini tohoto nafizeni. V rdmci zprdvy je uvedeno posouzeni podle odstavce 2. Ke zprdvé mohou byt
s pfihlédnutim k rozvoji epidemiologické situace a na zdkladé zdsad nezbytnosti, proporcionality a tiinnosti pFipojeny
legislativni ndvrhy, zejména ndvrhy na prodlouZeni pouZitelnosti tohoto nafizeni.

Cldnek 15
Vstup v platnost a pouZitelnost
1. Toto naiizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie a pouZije se od téhoZ dne.

2. Toto natizeni piestane byt pouZitelnym dvandct mésicii od ... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA

Soubory udaji certifikdtu

1. Datovd pole, kterd maji byt zahrnuta do certifikitu o ockovanf:
a) jméno: ptijmeni a jméno (jména) v uvedeném poradi;
b) datum narozeni,

¢) onemocnéni nebo plivodce onemocnéni, jehoz se certifikdt tykd, at’ uzZ se jednd o COVID-19, SARS-CoV-2
nebo o jednu z jeho variant,

d) ockovaci latka | profylaxe,

e) ockovaci 1écivy piipravek,

f) drzitel rozhodnuti o registraci o¢kovaci latky nebo vyrobce ockovaci latky,

g) poradi v ramci fady ockovani/davek,

h) datum ockovéni s uvedenim data kaZdé aplikované ddvky a posledni obdrzené ddvky,

i) clensky stit, kde bylo ockovani provedeno,

j) subjekt, ktery certifikdt vydal,

k) datum skonceni platnosti certifikitu (nejvyse [1 rok] ode dne ockovdni),
2. Datova pole, kterd maji byt zahrnuta do certifikdtu o testu:

a) jméno: pifjmen{ a jméno (jména) v uvedeném portadi,

b) datum narozeni,

¢) onemocnéni nebo pivodce onemocnéni, jehoz se certifikit tykd, af’ uZ se jednd o COVID-19, SARS-CoV-2
nebo o jednu z jeho variant,

d) druh testu,

e) druh vzorku (napf. nazofaryngedlni, orofaryngedlni),

f) nazev testu (pro test NAAT nepovinné),

g) vyrobce testu (pro test NAAT nepovinné),

h) datum a ¢as odbéru vzorku pro test,

i) datum a cas zjisténi vysledku testu (pro rychly antigenni test nepovinné),
j)  vysledek testu,

k) testovaci centrum nebo zafizeni,

l) clensky stat, kde byl test proveden,

m) subjekt, ktery certifikdt vydal,

n) datum skonceni platnosti certifikdtu (nejvyse [72 hodiny] od odbéru vzorku v pripadé testu NAAT
a [24 hodiny] od odbéru vzorku v pfipadé rychlého antigenniho testu),

3. Datovd pole, kterd maji byt zahrnuta do certifikdtu o uzdravent:
a) jméno: pifjmeni a jméno (jména) v uvedeném poradi,
b) datum narozeni,

¢) onemocnéni, z néhoZ se drZitel uzdravil, nebo piivodce onemocnéni, at uZ se jedni o COVID-19,
SARS-CoV-2 nebo o jednu z jeho variant,

d) onemocnéni, z néhoz se drzitel uzdravil, nebo ptivodce onemocnént,

e) datum prvniho pozitivniho vysledku testu NAAT,
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f) datum sérologického testu nebo testu na protildtky,
g) clensky stdt, kde byl test proveden,
h) subjekt, ktery certifikdt vydal,

i) datum pocdtku platnosti certifikdtu,

j) datum skonceni platnosti certifikdtu (nejvyse [90 dnd] od data prvniho pozitivniho vysledku testu),
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